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К чИтАтЕлю

Читатель держит в руках второй том коллективной монографии 
«Рассыпанное и собранное», в качестве подзаголовка к которому мы 
выбрали выражение «Когнитивные приемы арабо-мусульманской 
культуры» . Первый том увидел свет в 2015 году и носит подзаголовок 
«Стратегии организации смыслового пространства в арабо-мусуль-
манской культуре» . За некоторым исключением, авторский коллектив 
второго тома остался прежним . Замысел работы и основные теорети-
ческие предпосылки, на которые мы опирались, подробно освещены 
в предисловии к первому тому «Рассыпанного и собранного», и по-
вторять их здесь нет необходимости .

Второй том развивает и углубляет работу, начатую в первом 
томе . Словосочетание «рассыпанное и собранное», помимо того 
что отправляет к ряду фундаментальных категориальных пар клас-
сического арабо-мусульманского теоретического мышления, слу-
жит хорошей метафорой, позволяющей охватить наиболее важные 
приемы смыслополагания, показав, как понимается вещь, единство 
и множественность, целое и часть и в чем заключается суть меха-
низмов и процедур, которые построены на этих базовых категориях 
и которые организуют теоретический дискурс арабо-мусульманских 
интеллектуалов . Как и в первом томе, все гипотезы и выводы авторов 
опираются на детальное, скрупулезное исследование реалий арабо-
мусульманской культуры . 

Мы надеемся, что это двухтомное исследование поможет осо знать 
актуальность постановки вопроса о том, как устроено мышление 
классической арабо-мусульманской культуры, и наметит возможные 
подходы к его решению .

А. В. Смирнов
22 октября 2016 г.

Эту книгу мы посвящаем
90-летнему юбилею нашего учителя, коллеги и друга 

Евгении Антоновны Фроловой
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